,»Ani lepSie ani horSie“

<

,»Archeologické nalezy

,Bezpecnostna
dokumentacia“

,Bezna adrzba“

Priloha ¢. 1 ku Koncesnej zmluve
Definicie

sa bude vykladat’ vo svetle:

(a) prav a povinnosti Koncesionara v zmysle tejto Zmluvy,
inych Dokumentov projektu a Zmliv o financovani;

(b) pokracujicej schopnosti Koncesionara plnit’ svoje zavazky
a vyuZivat prava vyplyvajuce z tejto Zmluvy, inych
Dokumentov projektu a Zmluv o financovani;

(c) nakladov a Kapitadlovych vydavkov, ktoré musia byt
vynaloZené vo vztahu k Relevantnej udalosti; a

(d) uSlym vynosom sposobenym Relevantnou udalostou;

a znamena, Ze Koncesionar sa dostane do situacie, ktora nie je
ani lepSia ani horsia vzhI'adom na:

(a) skuto¢ni navratnost’ Vlastného imania a Podriadeného
dlhu;

(b) skutocny ukazovatel krytia celkovej dlhovej sluzby (loan
life cover ratio) za celii Dobu trvania zmluvy nasledujtice
po Relevantnej udalosti, a

(c) minimalne ADSCR (ro¢ny ukazovatel krytia dlhovej
sluzby) pocas Doby trvania zmluvy nasledne po
Relevantnej udalosti,

ktoré by boli dosiahnuté, ak by sa Relevantnd udalost
nevyskytla.

znamenaju vSetky fosilie, staroveké pamiatky, budovy a ostatné
pozostatky, objekty alebo predmety, ktoré majui archeologickd,
umeleckd, geologickt a/alebo pefiaZzni hodnotu a boli objavené
na Stavenisku.

méa vyznam uvedeny v bode 5.2 Casti 1 Prilohy ¢. 6.

znamena prace svojou povahou kratkodobé alebo pravidelne sa
opakujuice, ktoré sa budd vykonavat v ramci Prevadzkového
obdobia za tCelom udrZiavania Projektovej cestnej komunikacie
v dobrom a bezpeCnom stave, vratane drobnych oprav
ktorejkol'vek casti Projektovej cestnej komunikacie alebo
Vyvolanych dprav, Cistenia, vegetacnych uprav a Zimnej idrzby,
ako aj prehliadky a kontroly za tiCelom zistenie potreby



,,Cislo objektu®

419

,Dan

,2Datum splatnosti DPH*

,Datum uplynutia“

,2Datum vydania Povolenia
na predCasné uZivanie pre
Prislusny usek*

,2Datum vydania Povolenia
na predcasné uZivanie pre
Prislusny usek 1

,2Datum vydania Povolenia
na predCasné uZivanie pre
Prislusny usek 2

,2Datum vydania Povolenia
na predCasné uZivanie pre
Prislusny usek 3“

,2Datum vydania Povolenia
na predcasné uZivanie pre
Prislusny usek 4

vysSieuvedeného.

znamena oznacenie stavebnych objektov alebo prevadzkovych
suborov uvedené v Poskytnutych tdajoch.

znamena akykol'vek druh dane alebo poplatku (iného ako DPH)
v zmysle Pravneho predpisu vyrubeného alebo nevyrubeného
ku Diiu ucinnosti.

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 25.9.2.

znamena skorsi z uvedenych

datumov:

(a) posledny deni lehoty tridsat (30) rokov odo
diia zacatia Koncesnej lehoty v zmysle
¢lanku 3, alebo

(b) den, ktory nastane 31 rokov a 11 mesiacov

ndn Dna 1"finnngti zmlnvv

znamena podl'a kontextu:

(a) Datum vydania Povolenia na predcasné uZivanie pre
Prislusny usek 1;

(b) Déatum vydania Povolenia na predcasné uZivanie pre
PrisluSny usek 2;

(c) Datum vydania Povolenia na predCasné uZivanie pre
Prislusny usek 3; alebo

(d) Datum vydania Povolenia na predCasné uZivanie pre

Prislusny usek 4.

znamena datum pravoplatnosti Povolenia na predc¢asné uzZivanie
pre vSetky Casti Projektovej cestnej komunikacie a prisluSnych
Vyvolanych uprav, ktoré tvoria Prislusny tsek 1.

znamena datum pravoplatnosti Povolenia na pred¢asné uZivanie
pre vSetky Casti Projektovej cestnej komunikacie a prisluSnych
Vyvolanych tprav, ktoré tvoria Prislusny usek 2.

znamena datum pravoplatnosti Povolenia na predcasné uZivanie
pre vSetky Casti Projektovej cestnej komunikacie a prisluSnych
Vyvolanych dprav, ktoré tvoria Prislusny tsek 3.

znamena datum pravoplatnosti Povolenia na predc¢asné uzZivanie
pre v3etky Casti Projektovej cestnej komunikacie a prisluSnych
Vyvolanych uprav, ktoré tvoria Prislusny usek 4.



,Den financného zakladu“

,De ucinnosti zmluvy*

,,Den ukoncenia“

,Dial'nicna technolégia“

,,Diskontna sadzba“

znamena 1. januar 2008.

znamena den splnenia vSetkych odkladacich podmienok v
sulade s clankom 2.

znamena skorsi z nasledujicich datumov:
(a)  Datum uplynutia; alebo

(b)  datum ukoncenia tejto Zmluvy urceny v silade s
clankom 37.

znamena pristroje a systémy uvedené v ¢lanku 8 v Prilohe 1 k
Casti 1 Prilohy ¢. 6.

znamena 10,48%!

PLUS

sadzba tzv. fix mid market rate vypocitand zo swapovych
sadzieb publikovanych na stranke ICAPEURO od Reuters pre
urokovy swap s rovnakou duraciou ako je duracia nesplateného
nadriadeného (seniorného) dlhu ku Diiu ukoncenia,

MINUS

sadzba tzv. fix mid market rate vypocitana zo swapovych
sadzieb publikovanych na stranke ICAPEURO od Reuters pre
urokovy swap s rovnakou duraciou ako je duracia nesplateného
nadriadeného (seniorného) dlhu ku Driu ucinnosti.

V pripade, Ze na urokové swapy s prisluSnou dobou splatnosti
neexistuje likvidny trh, sa sadzba tzv. fix mid market rate urci
interpolaciou swapovych sadzieb trokovych swapov z dvoch
urokovych swapov s najbliZSou dobou splatnosti, pre ktoré
existuje likvidny trh.“

,Diskriminand zmena znamena Zmenu pravnej upravy, ktora sa vztahuje vyluCne na:

pravnej upravy“

,,Distribticia“

(a)  tento Projekt ale nie na podobné projekty;
(b)  Koncesiondra a na Ziadnu int osobu; a/alebo

(c)  spolocnosti, ktoré sa podiel'aju na projektoch podobnych
tomuto Projektu a nie na iné osoby.

znamena:

! Berte prosim na vedomie, Ze uvedené cislo reflektuje stiicasny financny model a bude upravené tak,
aby odrazalo zmenu swapovej sadzby pri Financnom uzavreti.



“Dlhova sluZzba
Prislusny usek ”

,,Dlhova sluzba
Prislusny usek*

,Doba trvania zmluvy“

(@)  vyplatu dividend;

(b) zniZenie zdkladného imania v suvislosti s platbami
Spolo¢nikom a kupou vlastnych akcii zo strany
Koncesionara (bez ohl'ady, Ci je to povolené alebo nie);

(c)  vyplatenie Podriadeného dlhu zo strany Koncesionara (¢i
uZ platba istiny, trokov, poplatkov alebo hotovostnych
vydavkov); a/ alebo

(d) transakciu realizovanu po Dni ticinnosti, ktorej
vysledkom je prospech, ktory moZno vyjadrit ako
peflaznu hodnotu, pricom tento prospech vznikol

Spolocnikovi alebo Spriaznenej spolocnosti
Koncesiondra, a ktora nie je zaloZena na principe
Standardnych obchodnych vztahov (arms length

principle) (s vynimkou transakcii obsiahnutych v Prvych
subdodavatel'skych zmluvach).

pre sumu overeni Agentom pre tver podl'a Zmluv o financovani ako

skuto¢nu dlhovu sluzbu z tychto zmliv (vratane celej istiny,
urokov, poplatkov, odSkodneni alebo inych ciastok splatnych
DlZnikom podla Zmliv o financovani okrem tych, ktoré su
sposobené  vyhlasenim  predCasnej  splatnosti  alebo
dobrovol'ného predcasného splatenia) vynasobend sihrnom
Pod-tusekovych faktorov pre Samostatni cast’ pod-tiseku (tak
ako su tieto vyrazy definované v Tabul'ke €. 3 ¢asti 3 Prilohy ¢.
11) priamo alebo nepriamo dotknuti Libera¢nou (-ymi)
udalost'ou (-ami) alebo udalostou (-ami) VyS$Sej moci. Pred
vydanim Povolenia na predCasné uZivanie pre tito Samostatni
Cast pod-useku, Pod-tusekovy faktor bude upraveny tak, aby
odrazal percentualne Samostatni cast’ pod-useku, o ktorej
Nezavisly dozor rozhodol, Ze je dokoncena.

pre sumu overeni Agentom pre uver podl'a Zmluv o financovani ako

skutocnd dlhovu sluzbu z tychto zmluv (vratane celej istiny,
urokov, poplatkov, odSkodneni alebo inych ciastok splatnych
DlZznikom podla Zmliv o financovani okrem tych, ktoré su
sposobené  vyhlasenim  predCasnej  splatnosti  alebo
dobrovol'ného predcasného splatenia) vynasobent sihrnom
Pod-tusekovych faktorov pre Samostatni Cast’ pod-tseku (tak
ako su tieto vyrazy definované v Tabulke €. 3 ¢asti 3 Prilohy ¢.
11) priamo alebo nepriamo dotknutd Liberacnou (-ymi)
udalostou (-ami) alebo udalostou (-ami) VySSej moci. Pred
vydanim Povolenia na predcasné uZivanie pre tuto Samostatni
Cast pod-tuseku, Pod-tsekovy faktor bude upraveny tak, aby
odrazal percentudlne Samostatni cast’ pod-useku, o ktorej
Nezavisly dozor rozhodol, Ze je dokoncena.

znamena obdobie trvania Zmluvy po¢ntic Diiom ti¢innosti a



,Doba vystavby*

,Docasné stavby*

,Dodato¢né pozemky*

,,Dokumentacia BKaZP”

,2Dokumentacia k
preberaciemu konaniu“

,2JDokumentacia pre
realizaciu stavby“

,Dokumenty Projektu*

,2Dokumenty skutocného
realizovania stavby”

,Dostupnost™
,,Dotknuta strana“

,Druhé upozornenie

konciac Driom ukoncenia.

znamena obdobie od Dia tcinnosti zmluvy (vratane) aZz do dia
pravoplatnosti posledného Kolaudacného rozhodnutia (vratane).

znamenaji vSetky docCasné stavby a inStalacie potrebné na
vystavbu Projektovej komunikacie a uskutocnenie Vyvolanych
Uprav.

znamenaju pozemky, ktoré Koncesionar potrebuje natrvalo
dodatocne k Stavenisku, aby mohol zrealizovat Prace a/ alebo
poskytovat” Sluzby.

znamena dokumentaciu riadenia a kontroly bezpecnosti, kvality,
a Zivotného prostredia vypracovanu v zmysle ¢lanku 18.1.

znamena dokumentaciu v elektronickej a tlacenej podobe,
zostaveni na zaklade prehliadky potrebnej podla planov
odoberania vzoriek a planov overovania, ktoré schvalil
Nezavisly  dozor, osvedcujucich splnenie PoZiadaviek
Verejného obstaravatela.

znamena vykresy a vypocty, ktoré maju byt pripravené v stlade
s PoZiadavkami Verejného obstaravatel'a a v ktorych si uvedené
vSetky potrebné rozmery a vypocty a detaily potrebné pre
Koncesionara na realizaciu Prac.

znamena:
(@)  Subdodavatel'ské zmluvy; a

(b)  vSetky ostatné podstatné zmluvy uzavreté Koncesionarom
pre ucely realizacie Projektu a ako také oznaCené v
sulade s Prilohou ¢. 4.

ma vyznam podla bodu 5 Casti 1 Prilohy €. 6. Obsahuje vietky
projekty, vykresy, vypocCty, spravy a pod. v elektronickej a
tlacenej forme zobrazujlice schvalené aktualizované udaje o
realizacii stavby a jej umiestneni stavby, velkosti, pouZitych
stavebnych materidloch a detailoch Prac, tak ako boli
realizované, s uvedenim odkazov na prislusné Specifikacie a
zaznamy v stavebnom denniku.

ma vyznam uvedeny v Platobnom mechanizme.
ma vyznam uvedeny v definicii Vy3Sej moci.

ma vyznam podla clanku 37.3.2.



,DPH*

znamena dafi z pridanej hodnoty.

,EXxistujuce poskytnuté znamenaju Poskytnuté tdaje spristupnené v Data Room-e ku tdaje®

,»Existujuci projekt®

dnu 15.oktébra 2008.

znamena existujuci projekt, ktory je sucastou Poskytnutych tidajov
a ktory bol poskytnuty Koncesionarovi v stlade s ¢lankom 7.1.1.

,EXistujuce stavebné znamenajti stavebné povolenia uvedené v Casti 2 Prilohy ¢. 21,

povolenia“

ktoré poskytol Verejny obstaravatel Koncesionarovi v sulade s
clankom 7.1.1.

,»Existujice tizemné znamenajii tizemné rozhodnutia uvedené v Casti 1 Prilohy ¢. 21

rozhodnutia*

,Faktor dostupnosti‘

poskytnuté Verejnym obstaravatelom Koncesionarovi v stlade s
clankom 7.1.1.

ma vyznam uvedeny v Platobnom mechanizme.

,Faktura na zaplatenie ma vyznam uvedeny v ¢lanku 25.9.1 DPH*

,Financny model*

,Harmonogram*

,,Hlavna udrzba“

,Chyba“

,JInformacné tabule*

,Investovany kapital

,Jednotkova platba“

,Kapitalové vydavky“

“Kltucové osoby”

znamena
(a) ku diiu uzavretia Zmluvy Zakladny finan¢ny model; a
(b)  kedykol'vek potom finan¢ny model aktualizovany v
sulade s Prilohou ¢. 10.

znamena harmonogram pripraveny Koncesionarom v zmysle clanku
19.2 a Prilohy ¢. 17.

znamend ind ako BeZnu udrzbu Projektovej cestnej komunikacie a
Vyvolanych tGprav.

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 24.1.2.
majti vyznam uvedeny v bode 7 Casti 1 Prilohy ¢&. 6.

znamena Ciastky investované Spoloc¢nikmi do plnenia Zmluvy
Koncesionarom ¢i uz vo forme Vlastného imania alebo
Podriadeného dlhu.

znamena Ciastku vypocitani za kaZzdy jednotlivy Zmluvny rok
podl'a Platobného mechanizmu.

znamenaji vydavky klasifikované v silade s aktudlnym Pravnym
predpisom alebo vSeobecne akceptovanymi pravidlami tctovania
ako kapitalové investicie alebo investicné vydavky.

znamena:



(@)  Zastupcu Koncesionara;

(b)  projektového  manaZéra  vymenovaného  Prvym
Subdodavatel'om alebo akymkol'vek d'alSim
Subdodavatel'om, ktory ho nahradil;

(c) akakolvek osoba vymenovana ako koordinator
projektovej dokumentacie; a

(a)  akakol'vek osoba vymenovana ako koordinator
bezpecnosti a ManaZér Zivotného prostredia.
,Kolaudacné rozhodnutie“ znamena rozhodnutie vydané v zmysle Pravnych predpisov
preukazujice dokoncenie a sposobilost na uZzivanie kazdého
PrisluSného tuseku Projektovej cestnej komunikacie a
Vyvolanych uprav v sulade s ¢lankom 20.

,2Kompenzdacia v pripade znamena Ciastku, ktoru je povinny uhradit’ Verejny ukoncenia“
obstaravatel v stlade s ¢lankom 39.

,2JKompenzdacia v pripade znamena ¢iastku rovnajticu sa sihrnu: porusenia zmluvy
Verejnym Obstarévatel’om“ (a) Zavazkov voci veritelom;

(b) nakladov na odstupné a/alebo inych nakladov, ktoré je
Koncesionar povinny zaplatit' svojim zamestnancom v
dosledku ukoncenia tejto Zmluvy v zmysle Pravneho
predpisu (pokial st takéto naklady na odstupné
primerané a Koncesionar ich zniZil na nevyhnutni
mieru);

(c) Nakladov na predasné ukonCenie zmliv so
Subdodavatel'mi;

(d) akékolvek sumy dlZzné zo strany Verejného
obstaravatela Koncesionarovi a nezaplatené ku Diu
ukoncenia

(e) sumy, ktora ked je pripoCitana k dividendam (alebo
inym Distribiciam), ktoré wvyplatili Koncesionar za
Investovany kapitdl v defi alebo pred Diiom ukoncenia
zohl'adniac redlne nacasovanie vSetkych takychto
platieb, predstavuje realnu internd mieru navratnosti
Investovaného kapitalu rovnajuicu sa Zakladnej

A rrambrin bt vl ambr LAt mmt A
ZNIiZENA O

(f)  vSetky kladné zostatky na uctoch Koncesiondra ku Diiu
ukoncenia (v rozsahu, v akom neboli zohladnené v
definicie Zavdazkov voci veritelom a vyjmuc vSetky
sumy riadne vedené na tcte urcenom na dividendy alebo
iné plnenia na akcie v zmysle Zmliv o financovani v
rozsahu, v akom eSte neboli zohl'adnené podl'a pism.



,2Kompenzacia v pripade
vysSej moci“

,,Komisia odbornikov*

(e) vyssie);

(g)  vSetky Cciastky, ktoré Koncesionar dlZzi Verejnému
obstaravatel'ovi alebo ktoré by bol Verejny obstaravatel
opravneny zapocitat’ s narokmi Koncesionara podl'a tejto
Zmluvy.

znamena Ciastku rovnajticu sa sthrnu:
(@)  Zaviazkov voci veritelom vyjmuc

(b) kladného rozdielu Investovaného kapitalu a vSetkych
vyplatenych Distribtcii pred Diiom ukoncenia (ak je
kladny);

(c) nakladov na odstupné a/alebo iné naklady, ktoré je
Koncesionar povinny zaplatit' svojim zamestnancom v
dosledku ukoncenia tejto Zmluvy v zmysle Pravneho
predpisu (pokial su takéto naklady na odstupné
primerané a Koncesionar ich zniZil na nevyhnutnu
mieru);

(d) Néakladov na predcasné ukoncCenie zmliv so
Subdodavatel'mi, a

(e)  akékol'vek sumy dlZné Koncesionarovi od Verejného
obstaravatel'a nezaplatené ku Diiu ukoncenia,

ZNIZENU O, pokial sa jedna o kladné &islo, celkovi &iastku
(bez dvojitého zaratavania ciastok):

® vSetkych kladnych zostatkov na bankovych tctoch
Koncesionara ku Driiu ukoncenia (v rozsahu, v akom uz
neboli zohladnené v definicie Zavdazkov voci
veritel'om); a

(g)  vsSetkych Ciastok, ktoré je Koncesionar dlZzny Verejnému
obstaravatel'ovi alebo ktoré by bol Verejny obstaravatel
opravneny zapocitat’ s narokmi Koncesionara podl'a tejto
Zmluvy.

znamena komisiu troch expertov, pricom jeden bude
nominovany Verejnym obstaravatelom, jeden Koncesionarom a
treti ¢len bude vymenovany tymito dvoma clenmi komisie a
bude konat' ako predseda. V pripade, Ze sa dvaja clenovia
komisie nedohodni na tom, koho vymenovat' za tretieho Clena
komisie do 10 Pracovnych dni, potom tohto tretieho clena
vyberie prezident ICC.



,JKompenzacna udalost™

,,JKoncesna lehota“

,Koncesné prava”

,Konecna ponuka“

,,Kontrola“

,,Kontrolor

,, Kumulativne kapitaloveé
vydavky“

znamena:

(@) poruSenie povinnosti podl'a tejto Zmluvy zo strany
Verejného obstaravatel’a;

(b)  neposkytnutie pristupu na Stavenisko v stilade s ¢lankom
10.1 zo strany Verejného obstaravatela;

(c) objavenie Municie alebo Archeologickych néalezov v
zmysle ¢lanku 13.3.2;

(d)  vyskyt udalosti podl'a clanku 14.6;

(e) objavenie nepredpokladanych nebezpec¢nych materialov
v zmysle ¢lanku 16.3.3;

(f)  vyskyt nepredpokladanych inZinierskych sieti v zmysle
clanku 16.4.2;

(g) udalost’ uvedena v ¢lanku 20.5 alebo 20.9; a

(h) akakol'vek ina udalost, ktora je ako kompenzacna

udalost’
vyslovne uvedena v tejto Zmluve

ma vyznam podl'a ¢lanku 3.

znamenaji vylu¢né prava navrhnut, vybudovat, udrZiavat a
prevadzkovat’ Projektovii cestni komunikaciu a financovat
tieto ¢innosti, prava uzivat' ju a brat' z nej uzitky v stlade s
Pravnymi predpismi a touto Zmluvou.

znamena kone¢ni ponuku pripraveni Koncesiondrom na
zaklade sut'aznych podkladov Projektu a predloZent Verejnému
obstaravatel'ovi.

osoby inou osobou znamena, Ze ind osoba (¢i uZ sama alebo
spolu s inymi osobami, a ¢i uZ priamo alebo nepriamo), ma v
tejto osobe vdcSinovy podiel, ¢i uZ prostrednictvom podiely,
ktory ma na zakladnom imani v tejto osobe, zmluvy alebo toho,
len pre ucely c¢lanku 48.1, preto, Ze ma pravo vymenovat a
odvolavat’ ¢lenov Statutdarnych/ riadiacich organov alebo ma
akékol'vek iné pravo, ktorého uplatnenim privodi alebo mo6Ze
privodit’ rovnaké nasledky ako ktorékol'vek z vysSie uvedeného

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 6.7 Prilohy €. 23.

znamena stuhrn vsetkych Kapitalovych vydavkov vyplyvajucich
z pism. (c) definicie Kvalifikovanej zmeny pravnej tpravy,
ktoré sa uskutocnili v stlade s ¢lankom 30.



,,JKvalifikovana
pravnej upravy*

,,JKvalifikované
refinancovanie“

,Liberacna udalost™

zmena znamena:

(@)  Diskrimina¢nti zmenu pravnej tipravy;

(b)  Specifickii zmenu pravnej tpravy; alebo

() Zmenu pravnej upravy, ktord sa wudiala pocas
Prevadzkového obdobia a vytstila do Kapitalovych
vydavkov;

(d) Zmena pravnej upravy, ktora sposobuje nevratni DPH ,
pricom nevratnou DPH sa rozumie DPH na vstupe,
ktora vznikne Koncesionarovi z dodavok, ktoré si mu
dodané a ktoré si pouZité alebo maju byt pouZité
vylucne na uskutoCnenie Prac alebo SluZieb alebo na
akékol'vek povinnosti alebo ustanovenia tejto Zmluvy
(spolu s DPH na vstupe, ktord vznikne ako sucast
rezijnych nakladov v stvislosti s takymito ¢innost'ami)
do takého rozsahu, v akom si Koncesionar nemoze
uplatnit’ vratenie alebo zapocitanie takejto DPH na
vstupe od prislusnych slovenskych dafiovych organov.

znamena Refinancovanie, ktorého vysledkom st Vynosy z
refinancovania a ktoré nie je Vynimkou z refinancovania.

znamena:

(a)  poZziar, vybuch alebo nepredvidateInymi extrémne zlymi
poveternostnymi  podmienkami (beric do uvahy
charakter regionu a prevladajice klimatické podmienky
v tomto regione);

(b)  nezavineni Skodu na Pracach alebo na Projektovej
cestnej komunikacii;

(c)  zlyhanie alebo vypadky dodavok elektrickej energie,
pohonnych hmét alebo dopravy; alebo

(d) oficidlny alebo neoficialny Strajk, blokadu, zdrZovanie
prac alebo iny spor pokial sa takéto udalosti tykaju
celého prisluSného odvetvia a nie iba Koncesionara
alebo Subjektu na strane Koncesionara;

pod podmienkou, Ze (i) pre ucely upustenia od ukoncenia podl'a
clanku 28.3.2, ktorakol'vek z takychto udalosti nebola
sposobena priamym timyslom Koncesionara (alebo Subjektu na
strane Koncesionara); a (ii) pre ucely akychkol'vek platieb,
ktoré maji byt vykonané Verejnym obstaravatelom podla
clanku 28.3.3 alebo akéhokol'vek oslobodenia v prospech
Koncesionara podla clanku 28.3.4, ktorakol'vek z takychto
udalosti nebola sposobena alebo k nej neprispelo zavinené
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konanie alebo opomenutie Koncesionara (alebo Subjektu na
strane Koncesionara).

,Likvidny trh znamena, Ze existuje dostatocny pocet subjektov (aspori dva),
ktoré by mohli byt Vhodnym néhradnym subdodavatel'om na
vykon casti alebo vSetkych prac alebo sluZieb uvedenych v
Clanku 39.2.2(c), za cenu, ktora bude pravdepodobne
dosiahnutd prostrednictvom sut'azZe, ktora je spolahlivym
indikatorom primeranych nakladov tychto prac a sluZieb.

,Manazér Zivotného znamena osobu ustanovenu Koncesionarom v zmysle ¢lanku
prostredia“ 14.2.

,2Manual uZivania stavby“ znamena manual vyhotoveny Koncesionarom v stlade s
Clankami 21.5 aZ 21.7 (vratane).

,MarZa nadriadeného dlhu“ znamena urokovii mieru splatni podla Zmluv o financovani

minus 4,34%.
,2Mesacna Jednotkova znamena Ciastku vypocitanu pre konkrétny Mesiac podla
platba“ Platobného mechanizmu.
,2Mesacna sprava znamena spravu pripravenui Koncesionarom kazdy Mesiac,
o poskytovani sluzieb® ktora bude obsahovat’ informacie uvedené v bode 6.2.2 Casti 3
Prilohy €. 7.
,Mesiac* znamena kalendarny mesiac pocas Prevadzkového obdobia.
,2Municia“ znamena nevybuchnuty vojensky material a municiu.
»Mytna policia“ znamena Zelezni¢nu policiu v rozsahu, v akom vykondva

sluZby mytnej policie

,»INaklady na pred¢asné znamenaju naklady, ktoré vznikli alebo vzniknu
ukoncenie zmliv so Koncesionarovi alebo straty, ktoré Koncesionar utrpel Subdodavatel'mi“
v suvislosti so Subdodavatel'skymi zmluvami vylucne
v dosledku predcasného ukoncenia tejto Zmluvy v stuvislosti s
nasledujucimi nékladmi, ktoré musi Koncesionar uhradit
Subdodavatel'om:
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,Navalové obdobie*

,,Navratnost’
imania“

vlastného

(@) naklady wvzniknuté v suivislosti s realizdciou Prac,
prevadzkou Projektovej cestnej komunikacie alebo
poskytovanim SluZieb pokial nebolo moZné tieto
naklady znizit’ alebo im predist’, vratane:

(a) nakladov na objednany tovar alebo material;

(ii))  naklady vzniknuté v ramci beZnej podnikatel'skej
C¢innosti na baze Standardnych obchodnych
vzt'ahov (arms length basis) pri vykone Prac
alebo poskytovani SluZieb;

(iii)  straty vzniknuté \% stvislosti SO
subdodavatel'skymi ~ zmluvami, ktoré  boli
uzavreté v ramci beZnej podnikatel'skej Cinnosti
na baze Standardnych obchodnych vzt'ahov
(arms length basis), ktoré nemozno zruSit bez
toho, aby tieto straty vznikli;

(iv)  ndkladov na vybavenie pouZité v suvislosti
s touto Zmluvou alebo na jeho premiestnenie; a

v) nakladov na ukoncCenie pracovného pomeru
dotknutych zamestnancov podla Pravneho
predpisu;

(@) naklady, ktoré maji byt nahradené a ktoré wvznikli
v dosledku ukoncenia zmluv uzavretych za zvycajnych
podmienok a so zvyCajnym predmetom,

POD PODMIENKOU, ZE

(b) Koncesionar a kazdy zo Subdodavatelov vynaloZili
vSetko naleZité dtsilie na to, aby takéto naklady
minimalizovali; a

(c)  Subdodavatelia nebudi opravneni pozadovat ndhradu
uslého zisku pokial' tento prevySuje zisk, ktory by
prisluSny Subdodavatel’ dosiahol za obdobie dvanastich
(12) mesiacov odo Dila ukoncenia.

znamena d4tum uvedeny v Tab.2 a v odseku 4 Casti 3 Prilohy
¢. 11.

znamena vzhl'adom na Spolo¢nikov a Spriaznené spolocnosti
projekciu nominalnej vnutornej miery navratnosti (i) Vlastného
imania a (ii) Podriadeného dlhu alebo inych cudzich zdrojov
poskytnutych Spolo¢nikmi a to poCas Doby trvania zmluvy,
beric do tuvahy Distribticie realizované a planované,
vypocitané s odkazom na tzv. Summary Sheet bunku ¢. E 31
Finan¢ného modelu alebo akejkol'vek inej bunky, ktora moze
so stihlasom Verejného obstaravatel’a nahradit’ bunku ¢. E31,
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po aktualizacii Finan¢ného modelu v silade s Prilohou €. 10.

,2Navratnost’ vlastného znamena Navratnost vlastného imania bezprostredne pred
imania pred dnom, kedy nastalo Refinancovanie.
refinancovanim®
,Navrhy Koncesionara“ znamenaju:
(a) Navrhy Koncesionara tykajtce sa Prac; a

(b)

»Navrhy Koncesionara
tykajuce sa Prac”

»Navrhy Koncesionara
tykajice sa SluZieb“

Navrhy Koncesionara tykajuice sa SluZieb.

znamena navrhy Koncesionara tykajice sa Prac uvedené
v Casti 1 Prilohy ¢. 8.

znamena navrhy Koncesiondra tykajice sa SluZieb uvedené
v Casti 2 Prilohy ¢. 8.

mé vyznam uvedeny v bode 4 Casti 1 Prilohy ¢. 6.

,Nedodrzanie
odportcanych hodn6t
normy“

€« > A . 7 . 7 w Id e W Id ’ a4 >
Neopomenutel'né fixné znamenaju pre kazdy PrisluSny tisek pomernt Cast

naklady”

(a)

(b)

(©

(d)

(e)

z nasledovnych poloZiek:

splatna daii za obdobie prisluSnej Liberacnej udalosti
alebo udalosti VySSej moci, ktord je Koncesionar
povinny zaplatit’;

mzdové naklady Koncesionara, Subdodavatela stavby
a Subdodavatela sluZieb prevadzky a udrzby
Projektovej cestnej komunikacie v rozsahu, v akom
nemozu byt vyrovnané s prihliadnutim na ucinky
Liberacnej udalosti alebo udalosti VysSej moci;

naklady zo Zmluvy o nezavislom dozore a na
udrZiavanie PoZadovaného poistenia;

naklady na udrZiavanie priestorov a sluZieb spojenych s
ich uZivanim, ktoré uhradza za tieto priestory
Koncesionar; a

vSetky dalSie zakonné platby a poplatky, ktoré je
Koncesionar povinny zaplatit’.
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,»INepoistiteIny*

,Neustale poruSovanie

,»INezavisly dozor“

»INormy*

, NPV Refinancovania“

v suvislosti s rizikom znamena, Ze:

(a) poistenie daného rizika je na eur6pskom poistnom trhu
u renomovanych poistitelov s dobrym postavenim,
nedostupné; alebo

(b) poistné splatné za poistenie daného rizika je na takej
urovni, Ze renomovani poistitelia s dobrym postavenim
proti tomuto riziku na eur6pskom poistnom trhu vo
vSeobecnosti nepoist’uju.

ma vyznam podla ¢lanku 37.3.

znamena nezavisli osobu alebo osoby s medzinarodnymi
a lokalnymi skisenostami vymenované v stlade s ¢lankom
16.2 a schvalené Verejnym obstaravatelom za ucelom dozoru
nad Pracami, ktoré vykonavaju dlohy nezavislého dozoru pri
vykone Prac a projektovani Projektovej cestnej komunikacie,
prac na Vyvolanych tpravach v stlade s ustanoveniami
Zmluvy s nezavislym dozorom schvalenej Verejnym
obstaravatelom. Hlavné tlohy Nezavislého dozoru su uvedené
v Prilohe ¢. 22.

majti vyznam uvedeny v bode 3.1 Casti 1 Prilohy €.
6.

znamena Ciastku vypocitanu ako sucet:

@) Cistej stcasnej hodnoty ciastok Jednotkovych
platieb (bez akychkolvek Uprav platieb v
zavislosti na kvalite plnenia), ktora by bola
splatna podl'a tejto Zmluvy po Dni ucinnosti
do skorSieho z (i) datumu prisluSného
Kvalifikovaného refinancovania, alebo (ii)
datumu 12 mesiacov po poslednom datume
vydania Povolenia na predcasné uZivanie pre
PrislusSny tusek zaloZenych na Zakladnej
rocnej Platbe za  dostupnost  vo
vySke 109.440.000 EUR (stodevdtmilionov
StyristoStyridsattisiceur) a K-faktore vo
vysSke 11,5% a predpokladanej roCnej miere
inflacie vo vyske 3%; s pripocitanim

(b) Cistej sucasnej hodnoty ciastok Jednotkovych
platieb (bez akychkol'vek Uprav platieb v
zavislosti na kvalite plnenia), ktora by bola
splatna podla tejto Zmluvy po skorSom
7. dAtnmav nvedenvych v adsekn (a) vvssie do
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,Obnovovacie prace*

,Odsttipenie z d6vodu
poruSenia zmluvy
Koncesionarom*

,Odstipenie z dovodu
poruSenia zmluvy

Verejnym obstaravatel'om*
,Odpocivadla“

,Opustenie®

,,Oslobodena
udalost’ nedostupnosti*

,Osobitné pozemky*“

doby uplynutia Koncesnej lehoty, zniZenej, ak
sa aplikuje, v sulade s ¢lankom 8.5.4(b) tejto
Zmluvy zaloZenej na predpokladanej rocnej
miere inflacie vo vyske 3%;

ZNIZENY O

(o) Cisti  suCasni  hodnotu  akychkol'vek
jednorazovych platieb vykonanych v stlade
clankom 8.5.4 (a) tejto Zmluvy.

Pre GcCely urcenia Cistej sticasnej hodnoty budd vSetky
nomindlne Cciastky deflacne upravené indexom vo
vysSke 3% rocne a nasledne diskontované sadzbou vo
vyske 2% rocne k 1. januaru 2009.

Verejny obstaravatel a Koncesionar vyslovne potvrdzuju, Ze
postup vypoctu NPV Refinancovania a urcenia vysky ciastky
akéhokol'vek Vynosu z refinancovania, ktord je predmetom
¢lankov 8.5.2(a), (b) a (c) bude iterativny a Zmluvné strany
sthlasia, Ze budu spolupracovat’ v dobrej viere pri urcovani
tohto rozdelenia.

maju vyznam podla ¢lanku 34.9. ma
vyznam uvedeny v ¢lanku 37.2.1.

ma vyznam podla ¢lanku 37.6.1.

znamenaju pozemky uvedené v Prilohe ¢. 20, na ktorych maja
byt vybudované odpocivadla, zariadenia na obcCerstvenie a
tankovanie pohonnych hmot pre UZivatelov v stlade s
PoZiadavkami Verejného obstaravatel'a na Prace a ktoré maju
byt prevadzkované a udrZiavané stlade s PoZiadavkami
Verejného obstaravatel’a na Sluzby.

znamena nevykondavanie Prac predpokladanych Zmluvou

v plnom rozsahu alebo v podstathnom rozsahu po dobu
dvadsiatich (20) za sebou nasledujticich Pracovnych dni.

ma vyznam uvedeny v Platobnom mechanizme.

znamena pozemky, ktoré poZaduje Koncesionar okrem

Staveniska a Dodato¢nych pozemkov na to, aby mohol vykonat
Prace a/ alebo poskytovat’ Sluzby.

,Oznamenie o intervencii“ ma vyznam podl'a ¢lanku 41.2.

,Oznamenie o zmene na ma vyznam podl'a ¢lanku 32.2.1.
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strane Koncesionara“

,»Oznamenie o Zmene na ma vyznam podl’a clanku 32.1.1.

strane Verejného

obstaravatel'a®

,Plan beZnej udrzby“ znamena plan BeZnej udrzby predloZeny Koncesionarom pred
prvym diom Prevadzkového obdobia v stlade s c¢lankom
21.8.9.

,»Plan environmentalneho ma vyznam uvedeny v bode 1.6 Prilohy 1 k Prilohe ¢. 15
manazmentu pri spatnom

odovzdani“

,,Plan hlavnej udrzby“ znamena kone¢nu verziu planu hlavnej idrzby dohodnutti alebo
stanovenud v zmysle ¢lanku 21.8.13 alebo 21.8.16.

,Plan obnovy* ma vyznam podla ¢lanku 34.9.1(a).

,Planovany datum vydania Defl G¢innosti zmluvy + 41 mesiacov
Kolaudacného rozhodnutia“

,Planovany datum vydania znamena podla kontextu:

Kolauda¢ného rozhodnutia

pre PrisluSny usek® o Planovany datum vydania Kolauda¢ného rozhodnutia pre
Prislusny usek 1 ;

(b) Planovany datum vydania Kolaudacného rozhodnutia pre
Prislusny usek 2

© Planovany datum vydania Kolauda¢ného rozhodnutia pre
Prislusny usek 3; alebo

(d)

Planovany datum vydania Kolauda¢ného rozhodnutia pre
Prislusny usek 4.

,Planovany datum vydania Defl ucinnosti zmluvy + 31 mesiacov (ako datum

Kolauda¢ného rozhodnutia pravoplatnosti Kolauda¢ného rozhodnutia).
pre Prislusny usek 1

»Planovany datum vydania Den ucinnosti zmluvy + 31 mesiacov (ako datum
Kolauda¢ného rozhodnutia pravoplatnosti Kolauda¢ného rozhodnutia).
pre Prislusny usek 2

»Planovany datum vydania Den ucinnosti zmluvy + 29 mesiacov (ako datum
Kolaudacného rozhodnutia pravoplatnosti Kolaudac¢ného rozhodnutia).
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pre Prislusny usek 3

,Planovany datum vydania Dei t¢innosti zmluvy + 41 mesiacov (ako datum
Kolauda¢ného rozhodnutia pravoplatnosti Kolaudacného rozhodnutia). pre
Prislusny usek 4

,Planovany datum vydania znamenda podl'a kontextu:

Povolenia na predcasné i o ) ) L
Wivanie pre Prislusny (@)  Planovany datum vydania Povolenia na predcasné
lisek* uZivanie pre Prislusny usek 1;

(b)  Planovany datum vydania Povolenia na predcasné
uZivanie pre Prislusny usek 2;

(c)  Planovany datum vydania Povolenia na predcasné
uZivanie pre Prislusny tsek 3;

(d) Planovany datum vydania Povolenia na predcasné
uZivanie pre Prislusny tusek 4.

,»Planovany datum vydania Den ucinnosti zmluvy + 25 mesiacov (ako datum
Povolenia na predCasné pravoplatnosti Povolenia na predcasné uZivanie).
uZivanie pre Prislusny usek 1

,Planovany daitum vydania Defl uCinnosti zmluvy + 25 mesiacov (ako datum
Povolenia na predCasné pravoplatnosti Povolenia na predcasné uZivanie).
uZivanie pre Prislusny usek 2

,Planovany datum vydania Den ucinnosti zmluvy + 23 mesiacov (ako datum
Povolenia na predcasné pravoplatnosti Povolenia na predcasné uzivanie).
uZivanie pre PrisluSny tsek 3

,Planovany datum vydania Den ucinnosti zmluvy + 35 mesiacov (ako datum
Povolenia na predcasné pravoplatnosti Povolenia na predcasné uZivanie).
uZivanie pre Prislusny tsek 4

,Platba za dostupnost™ ma vyznam uvedeny v Platobnom mechanizme.
,Platobny mechanizmus“ znamena platobny mechanizmus uvedeny v Prilohe €. 11.

,Podiel Koncesionara“ znamena podiel na thrade Kumulovanych kapitalovych
vydavkov, ktoré vyplyvaju z casti (c) definicie Kvalifikovanych
zmien pravnej upravy, ktoré znaSa Koncesionar bez toho, aby
mal narok na ich thradu zo strany Verejného obstaravatela,
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vypocitany nasledovne:

Kumulativne kapitalové vydavky Podiel Koncesiondra €0

az € 3.000.000 vratane 100%
€3.000.000 az € 4.000.000 vratane 80%
€4.000.000 az € 5.000.000vratane 60%
€5.000.000 az €6.000.000 vratane 40%
€6.000.000 az €7.000.000 vratane 20%
€7.000.000 a viac 0%

,Podmienky spdtného znamena poZiadavky na spitné odovzdanie Projektovej cestnej

odovzdania“ komunikécie uvedené v Prilohe ¢. 15.

,Podriadeny dlh“ znamena financ¢né prostriedky poskytnuté Koncesionarovi,

,Poistenie  uzavreté na
Prevadzkové obdobie*

,Poistenie zodpovednosti za
skodu voci tretim osobam*
,Poistné zmluvy pre pripad
Skody na majetku”

,,Poistné podmienky“

,Pokutové body*

pricom tieto neboli poskytnuté na zdklade Zmluvy o
financovani, ale boli v kazdom pripade pisomne schvalené
Verejnym obstaravatel'om v sulade s clankom 8 ako Podriadeny
dlh, ktoré st ako také identifikované v Prilohe €. 4.

znamena PoZadované poistenie, ktoré mabyt uzavreté
a udrziavané v platnosti v zmysle Clankov 6, 7 a 8 Prilohy ¢.
12.

znamena PoZadované poistenie, ktoré mabyt uzavreté
a udrZiavané v platnosti podl'a ods. 5 a 8 Prilohy ¢. 12.

znamenaju PoZadované poistenie, ktoré ma byt uzavreté
a udrZiavané v platnosti podla ¢lanku 3 a clanku 6 Prilohy ¢.
12.

znamenaji podmienky, ktoré maji byt obsiahnuté v poistnej
zmluve v zmysle ¢lanku 34.2 a/ alebo Prilohy ¢. 12 (avSak
s vynimkou podmienok, ktoré st vyZadované vzhladom na
riziko, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 34.2).

maju vyznam uvedeny v Platobnom mechanizme.

,PoruSenie zmluvy na je strane

Koncesionara“

(a) podstatné porusSenie niektorej z povinnosti Koncesionara
podla tejto Zmluvy, ktoré:

(i)  podstatne ovplyviiuje realizaciu Prac a/alebo
poskytovanie SluZieb Koncesionarom,;

(i)  ma podstatny vplyv na schopnost’ Verejného
obstaravatel'a plnit’ svoje zakonné povinnosti;
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(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

()

(8)

(h)

(a)

a/alebo

(iii) ma podstatny vplyv na pouZivanie Projektovej
cestnej komunikacie Verejnym obstaravatelom a
Uzivatel'mi;

Neustale porusSovanie;

akékol'vek rozhodnutie o zruSeni Koncesionara s
likvidaciou;

Upadok Koncesionarabez ~ ohladu na to, ¢i bolo
vyhlasené konkurzné konanie alebo nie;

nezahajenie Prac Koncesionarom do 3 (troch) mesiacov
odo Dna ucinnosti;

Opustenie zo strany Koncesionara;

nezabezpeCenie vydania Povolenia na predcasné
uZivanie pre PrisluSny dsek do Posledného moZného
terminu vydania Povolenie na predCasné uZivanie pre
Prislusny usek;

neziskanie Kolaudacného rozhodnutia  prevsetky
PrisluSné useky Projektovej cestnej komunikacie do
Posledného moZného terminu vydania Kolaudacného
rozhodnutia;

Koncesionar

(a) dosiahne viac ako tristo (300) Pokutovych bodov za
ktorékol'vek dvanast’ (12) mesacné obdobie a/ alebo

(b) vzhl'adom na kaZdé nepreruSené obdobie dvanastich
(12) mesiacov bude priemerné Pod-tisekové percento
Dostupnosti (vypocitané v sulade s ods. 2 Casti 3
Prilohy ¢. 11) pre vSetky Samostatné casti pod-
useku, pre ktoré bolo vydané Povolenie na predcasné
uZivanie (s vylicenim odpoctov v dosledku
Liberacnej udalosti alebo udalosti VySSej moci)
menSie alebo rovnajuice sa 0,80. Vyhradne pre ucely
tejto  definicie bude Pod-isekové percento
Dostupnosti pre vSetky Samostatné ¢asti pod-useku,
pre ktoré bolo vydané Povolenie na predcasné
uzivanie vypocitané na zaklade Faktora fazovania 1;

Koncesionar neuhradi akikol'vek nerozporovanu ciastku
presahujticu € 500.000 (pét’stotisic eur) (indexovanu) po
obdobie dlhSie ako tridsat’ (30) Pracovnych dni od
dorucenia pisomnej vyzvy Verejného obstaravatela;
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(b)

()

(d)

Koncesionar neuzavrie a nebude udrZiavat' v platnosti
PoZadované poistenie v stilade s ¢lankom 34;

Koncesionar poruSuje obmedzenia stanovené v c¢lanku
4.2 a ¢lanku 8.5; a/alebo

Koncesionar porusil obmedzenia tykajlce sa postipenia
alebo zmeny kontroly uvedené v ¢lanku 5.

,PoruSenie zmluvy na znamena ktorukol'vek z nasledujticich udalosti alebo
strane Verejného skutocnosti:

obstaravatel'a“

“Poskytnuté tdaje”

,Posledny moZny termin
vydania Kolauda¢ného

rozhodnutia®

,Posledny moZny
vydania  Povolenia
predcasné uZivanie
PrisluSny usek“

termin
na
pre

(a)

(b)

(9

(d)

tejto

Verejny obstaravatel neuhradi nerozporované Cciastky,
ktoré sihrnne presahuju 10,944 mil. eur (indexované)
alebo Ciastky splatné v silade s clankom 25.9 do
tridsiatich (30) Pracovnych dni odo dia dorucenia
pisomnej Ziadosti Koncesionara;

vyvlastnenie, nutena sprava alebo zabavenie podstatnej
Casti majetku Koncesionara alebo Subdodavatel’a alebo
podielov v Koncesionarovi;

posttipenie alebo prevod Zmluvy v rozpore s ¢lankom
48.1; a/ alebo

poruSenie povinnosti Verejného obstaravatela podla

Zmluvy, ktoré znemoZiuju alebo podstatne zhorSuju
schopnost Koncesionara vykonavat Prace a/ alebo
poskytovat’ Sluzby po dobu presahujicu Sest (6)
mesiacov.

maju vyznam podla ¢lanku 7.1.

znamena posledny den lehoty pétnastich (15) mesiacov od
Planovaného datumu vydania kolaudacného rozhodnutia, do
ktorého musi byt pravoplatné Kolaudacné rozhodnutie.

znamena posledny deni lehoty dvanastich (12) mesiacov po
Planovanom déatume vydania Povolenia na predcasné uZivanie
pre Prislusny tsek, do ktorého musi byt pravoplatné Povolenie
na predcasné uzivanie pre Prislusny tsek.

,Postup rieSenie sporov“ znamena postup podla ¢lanku 56.

,»Postupy spoluprace*

,Potrebné povolenie

znamenaju Postupy spoluprace uvedené v ¢lanku 21.3 a 21.4,
alebo tie ktoré ma implementovat’ Koncesionar v silade s nimi.

znamena predbezné alebo konec¢né povolenie, stihlas, licenciu,
schvalenie, rozhodnutie alebo oprdvnenie poZadované v
suvislosti s Projektom, ktoré ma vydat PrisluSna institicia
alebo prevadzkovatel/ spravca inZinierskych sieti.
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,Potvrdenie Zmeny na ma vyznam podla ¢lanku 32.1.8.
strane Verejného
obstaravatel'a®

,Povolenie na predCasné znamena rozhodnutie umoZiujuce otvorit kazdy PrisluSny usek

uZivanie® Projektovej cestnej komunikacie za icelom uZivania
verejnostou alebo uZivat Vyvolané tpravy, ktory vydala
Prislusna inStitdcia.

,PoZadované poistenie® znamena poistenie identifikované v Prilohe ¢. 12, ktoré je
potrebné uzavriet’ a udrziavat’ v platnosti v stlade s ¢lankom
34.

,Poziadavky Prislu$nych znamenaji poZiadavky Prislusnych institticii uvedené v Casti 1
inStitacii® Prilohy ¢. 19.

,PoZiadavky tykajlice sa ma vyznam podla ¢lanku 14.1.
Zivotného prostredia“

,PoZiadavky Verejného znamenaju:
obstaravatel'a“
(@)  PoZiadavky Verejného obstaravatel'a na Prace; a

(b)  Poziadavky Verejného obstaravatela na Prace na Sluzby.

,Poziadavky Verejného znamenaju poZiadavky na sluzby a na plnenie stanovené obstaravatel'a
na Sluzby“ v Prilohe €. 7.

,PoZiadavky Verejného znamenaju poZiadavky na prace a na plnenie stanovené obstaravatel'a
na Prace® v Prilohe ¢. 6.

,Povodny investovany znamena Investovany kapital, na ktorého vklad sa zaviazali kapital®
Povodni spolocnici v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy.

,Povodny spolocnik* znamena Spoloc¢nik v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy.

,Prace® znamenaju vSetky stavebné ¢innosti a prace potrebné na alebo
v suvislosti s projektovanim a vystavbou Projektovej cestnej
komunikacie, Vyvolanych uprav a Docasnych stavieb
Koncesionara.

,Pracovny den“ znamena kazdy pracovny deil okrem soboty, nedele a Statnych
sviatkov v Slovenskej republike.

,Pravny predpis* znamena:

(@)  platné vSeobecne zavdzné pravne predpisy, ktoré st
sucast'ou pravneho poriadku Slovenskej republiky;

(b)  prisluSné smernice, metodologiu a iné nariadenia, ktoré
su pre Verejného obstaravatel'a alebo Koncesionara
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,Predcasné uzivanie®

zavazné; a/alebo

(c) legislativu Eurdpskej tnie. ma vyznam podla ¢lanku 20.1.

,Predvidate'na zmena znamena navrhovanu zmenu v Pravnom predpise, ktora je dva

pravnej upravy*

,,Prevadzkové obdobie*

,,Priama zmluva“

“PridruZena spolo¢nost™

,,Prislusna instittcia“

,Prislusné plnenie“

,»Prislusny tsek*

(2) tyZdne pred predloZenim Konecnej ponuky v Stadiu:

navrhu Pravneho predpisu predloZzeného vladou alebo navrhu
Pravneho predpisu predloZeného prisluSnym ministerstvom v
ramci pripomienkového konania alebo navrh Pravneho predpisu
predloZeného Néarodnou radou SR zverejneného na ich oficidlnych
webovych strankach; alebo

navrhu Pravneho predpisu zverejneného v Uradnom vestniku
Eurépskej Unie.

znamena obdobie od datumu pravoplatnosti prvého Povolenia na
predcasné uZivanie (vratane) do Diia ukoncenia.

znamena zmluvu uzavreti medzi Verejnym obstaravatel'om,
Koncesionarom a Verite'mi.

znamena vo vztahu k akejkol'vek spolocnosti, akukol'vek
holdingovu spolocnost” Kontrolujucu tuto spolocnost, akukol'vek
spolo¢nost’ Kontrolovani touto spolocnostou alebo akukol'vek
dcérsku spolocnost’ holdingovej spolocnosti Kontrolujicej ttito
spolocnost’.

znamena organ uzemnej samospravy, Statnej spravy alebo
akakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba posobiaca na Slovensku,
ktorej zakon zveril rozhodovanie v oblasti verejnej spravy vo
veciach sudvisiacich s Pracami, Projektom, SluZzbami alebo
Staveniskom.

ma vyznam podla ¢lanku 34.10.1 (b).
znamena nasledujuce diseky Projektovej cestnej komunikéacie:
(@) Useké¢. 1;

(b)  Usek¢. 2;
(©) Usek €. 3;
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,Proces navrhu a

povolovania“

,Projekt®

»Projektant*

,»Projektova cestna

komunikacia“

,Projektova dokumentacia“

,,Prva subdodavatel'ska

zmluva*

,Prvy subdodavatel

,Prvé upozornenie®

,PZ SR

,,Refinancovanie“

(@) Usek¢. 4;
ma vyznam uvedeny v Prilohe ¢. 23.

znamena koncesiu na projektovanie, vystavbu a financovanie
Prac tykajucich sa rychlostnej cesty R1 Nitra - Tekovské
Nemce, Banska Bystrica - severny obchvat, a na prevadzku a
udrZbu Projektovej cestnej komunikacie, projekt PPP.

ma vyznam uvedeny v bode 1.2.5 Prilohy ¢. 23.

znamend vietky Useky Projektu, vratane vietkych zariadeni a
sicasti stivisiacich s a potrebnych na prevadzku daného Useku
vratane Vybavenia prevadzkovatel'a, Odpocivadiel a Stredisk
spravy a udrZzby, avSak bez Vyvolanych uprav.

znamena vykresy, spravy, vzorce, vypocty, softvér a ostatné
dokumenty a udaje tykajuice sa projektovania, vystavby, skuSok
a dokoncenia Prac a prevadzky a udrzby Projektovej cestnej
komunikacie zo stavebného a technického hladiska a prislusné
povolenia na realizaciu Prac a prevadzku a udrzbu Projektovej
cestnej komunikacie.

znamena Subdodavatel'ski zmluvu o stavbe a Subdodavatel'ska
zmluvu na prevadzku a udrzbu (ak existuji), ktoré poskytol
Koncesionar Verejnému obstaravatel'ovi pred Diiom ucinnosti
zmluvy.

znamena bud Subdodavatela stavby alebo Subdodavatel'a
sluZieb prevadzky a udrZzby (ak existuju), ktori si zmluvnou
strany Prvych subdodavatel'skych zmliv.

ma vyznam podla ¢lanku 37.3.1.
znamena Policajny zbor Slovenskej republiky.

znamena:
(@)  zmenu, upravu, doplnenie, ukoncCenie alebo nahradenie
niektorej zo Zmliv o financovani (okrem pripadov ked’
bude vysledkom Zmeny na strane Verejného

obstaravatela);

(b)  vzdanie sa prava alebo poskytnutie sihlasu alebo
uplatnenie obdobného prava v zmysle Zmlav o
financovani (okrem pripadov, ak p6jde o prava spojené s

kaZdodennou spravou alebo kontrolou);

(c) nakladanie s pravami zo Zmluvy o financovani alebo
zmeny v Gcasti na financovani na zaklade Zmluvy o

financovani; alebo zriadenie alebo poskytnutie
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,,Relevantna poistna
udalost™

,Relevantna udalost™

,Relevantné predpoklady“

,Renovacné prace“

akejkol'vek formy vyhody alebo tcasti na Zmluvach o
financovani; alebo zriadenie alebo poskytnutie prav
v suvislosti s akoukol'vek zmluvou, alebo poskytnutie
akychkol'vek podielov na prijmoch alebo majetku
Koncesionara, ¢i uz prostrednictvom zabezpecenia alebo
inak (s vynimkou, aby sa prediSlo pochybnostiam,
zmien uCasti na financovani na zéklade Zmliv o
financovani);

(d)  reStrukturalizacia imania, ktora sposobuje zvySenie
rozsahu Navratnosti vlastného imania; alebo

(e)  iné dojednanie uzavreté ktoroukol'vek osobou, ktoré ma
ucinky podla bodu (a) az (d) vysSie alebo ktoré
obmedzuje Koncesionarovu schopnost’ vykonavat
¢innosti podla bodu (a) azZ (d) vysSie.

ma vyznam podla ¢lanku 34.9.

znamena:
(@) zmenu vyZadovanu Verejnym obstaravatel'om;
(b)  Kvalifikovanti zmenu pravnej tipravy;

(c)  Kompenzacnu udalost’; alebo

(d)  inu udalost, o ktorej sa zmluvné strany dohodli (alebo
ktora je rozhodnutd v zmysle ¢lanku 56), Ze predstavuje
udalost’, ktord sposobuje zmenu Mesacnej Jednotkovej
platby.

znamenaju, Ze predaj Vlastného imania a Podriadeného dlhu
vychadza z predpokladu, Ze:

(@)  Verejny obstaravatel’ tito Zmluvu neporusil;

(b)  Koncesionar bude pokracovat' v podnikani a bude tito
Zmluvu plnit’ aZ do Datumu uplynutia;

(c) neexistuje obmedzenie prevodu majetkovej ucasti na
Koncesionarovi; a

(d)  vSetky ostatné zaleZitosti sa zakladaju na skutoCnom
stave plnenia tejto Zmluvy zo strany Koncesionara ku
Diu ukoncenia.

znamenaji vietky prace identifikované v rémci Uvodného
prieskumu spdtného odovzdania, ktoré je potrebné vykonat’ na
to, aby Projektova cestna komunikacia spliiala PoZiadavky
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,2Renovacny program®

,Rezerva pre ucely spatného
odovzdania“

,,RoCna sprava“

,Rocny harmonogram®

spatného odovzdania.
ma vyznam podl'a bodu 3 Prilohy ¢. 15.

ma vyznam podla ¢lanku 36.4.

znamena spravu vyhotovenu v suilade s ¢lankom 4.1 Prilohy ¢.
18.

ma vyznam uvedeny v Prilohe ¢. 18.

»,Samostatna cast’ pod- ma definiciu uvedent v Platobnom mechanizme. dseku*

,»Schvalena projektova znamena Dokumentaciu pre realizaciu stavby schvalenti dokumentacia“

Nezavislym dozorom v stlade s clankom 15.1.2.

»okutocné  naklady na znamenaju skutocné rocné naklady na thradu poistného, ktoré

poistenie®

,»Sluzby*

,»Spolocnici

‘(Spor’3

Spravca majetku Statu

vzniknd Koncesionarovi v ramci uzavretia Poistenia uzavretého
na Prevadzkové obdobie po od¢itani vSetkych prirastkov, ktoré
nie su pripisatelné vylu¢ne vSeobecnému stavu na poistnych
trhoch v EU, od skuto¢nych nakladov.

znamenajui sluzby prevadzky a udrzby Projektovej cestnej
komunikacie a/ alebo Vyvolanych tprav uvedené v Prilohach ¢.
S5a’.

znamenaju ktorukol'vek osobu, ktora ma podiel na Vlastnom
imani alebo poskytuje Podriadeny dlh Koncesionara.

znamena akykol'vek rozpor alebo spor medzi Verejnym
obstaravateflom a Koncesionarom vyplyvajtici z alebo podla
tejto Zmluvy (vratane akejkol'vek otazky platnosti alebo
vykladu tejto Zmluvy a vratane vzniknutého pred alebo po
ukonceni/ zaniku tejto Zmluvy).

znamena spravcu Statneho majetku v zmysle zakona o sprave
majetku Statu ¢. 278/1993 Z. z. v platnom zneni.

,»Spriaznena spolocnost“ akejkol'vek osoby znamena subjekt, ktory inti osobu Kontroluje

., Stavenisko*

alebo ktory je touto osobou Kontrolovanou alebo subjekt, ktory
je Kontrolovany Spriaznenou spolo¢nostou danej osoby.

znamena pozemky Specifikované v Prilohe ¢. 16, ktoré ma
Verejny obstaravatel poskytnit’ Koncesionarovi za ucelom
realizacie Prac alebo SluZieb.

»otrediska spravy a udrZby“ znamenaju stavby, zariadenia a spevnené plochy na pozemkov,

resp. ich Castiach, identifikovanych v Prilohe €. 20, ktoré maji
byt postavené v sulade s PozZiadavkami Verejného
obstaravatel'a na Prace a prevadzkované a udrZiavané v silade s
PozZiadavkami Verejného obstaravatel'a na Sluzby.
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,,Subdodavatel*

,,Subdodavatel sluZieb
prevadzky a udrzby“

,Subdodavatel stavby*

,Subdodavatel'ska zmluva“

,Subdodavatel'skd zmluva
na prevadzku a udrzbu“

,Subdodavatel'ska zmluva o
vystavbe*

,»oubjekt na strane
Koncesionara“
,»oubjekt na strane

Verejného obstaravatel'a“

»opecificka zmena pravnej
Upravy*“

znamena:

(a) Subdodavatel'a stavby; a

(b) Subdodavatel’a sluZieb prevadzky a udrzby.

znamena spolocnost’ Granvia Operation, ktord bude zaloZena
spolo¢nostou Vinci Concessions S.A.S ako jej dcérska
spolocnost’ zastipend, p. Louis-Roch Burgard ako riadne
opravnenou osobou vymenovanu podla potreby v zmysle
Subdodavatel'skej zmluvy na prevadzku a udrzbu v stlade
s touto Zmluvou.

znamena spolo¢nost’ Granvia Construction s.r.o, so sidlom Pri
trati 25/A, 82106 Bratislava, Slovensko, zastipena riadne
opravnenou  osobou  Martinom  Pekacekom  urCena
Koncesionarom alebo takd ind osobu, ktora ju podl'a potreby
vymeni, s ktorou ma Koncesionar uzavreti Subdodavatel'sku
zmluvu o vystavbe v sulade s touto Zmluvou.

znamena:
(a) Subdodavatel'skid zmluvu o vystavbe; a

(b) Subdodavatel’'ski zmluvu na prevadzku a udrzbu.

znamena  subdodavatel'ski ~ zmluvu  uzavretd  medzi
Koncesionarom a Subdodavatelom sluZieb prevadzky a ddrzby
za UCelom zabezpecenia prevadzky a udrzby Projektovej
cestnej komunikacie v zneni dodatkov uzavretych v stlade
s touto Zmluvou.

znamena  subdodavatel'ski ~ zmluvu  uzavreti  medzi
Koncesionarom a Subdodavatel'om stavby za ticelom realizacie
Prac v zneni dodatkov uzavretych v stlade s touto Zmluvou.

znamena kazdy z wuvedenych subjektov: Koncesionar,
Subdodavatel’, Zastupca Koncesionara, projektant
Koncesionara a ich zastupcovia, predstavitelia, zamestnanci
a splnomocnenci ako aj subdodavatelia alebo osoby, ktoré
zamestnali alebo angaZovali.

znamena Verejného obstaravatela a jeho predstavitel'ov,
zamestnancov a splnomocnencov a subdodavatel'ov alebo
osobu, ktord niekto z nich angaZuje (vratane Zastupcu
Verejného obstaravatel'a alebo Technického zastupcu), ale int
ako Koncesionar a Subjekt na strane Koncesionara.

znamena Zmenu pravnej upravy, ktord sa Specificky tyka
poskytovania sluzieb alebo prac zhodnych so Sluzbami alebo
Pracami poskytovanymi podla tejto Zmluvy alebo majetkového
podielu v spolo¢nostiach, ktorych prevazujicou ¢innostou je
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,Specifikacia met6dy*“

,» Technicky zastupca“

,, Tribunal”

,UCet poistnych plneni®

,,Ukoncenie“

,Upadok*

poskytovanie sluZieb a prac zhodnych so SluZzbami alebo
Pracami poskytovanymi podla tejto Zmluvy.

znamena Specifikaciu metédy vypracovanti Koncesionarom,
ktora tvori prilohu k Prilohe €. 7 v zneni doplnkov a zmien.

znamena osobu, ktoru vymenoval Verejny obstaravatel
v zmysle ¢lanku 19.

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 56.2.

znamena ucet, ktory zaloZil Koncesionar pre thrady poistnych
plneni z Poistnych zmluv pre pripad Skody na majetku v sulade s
clankom 34.7.

znamena:

Odsttipenie z dovodu poruSenia zmluvy
Koncesionarom;

(d)
(e)

Odstipenie z dbovodu poruSenia zmluvy
Verejnym obstaravatel'om;

® Vypoved' bez uvedenia dovodu;

(8)  Vypoved z dovodu Zakazaného konania; alebo

(h)  Vypoved z dovodu VysSej moci.

znamena:

a) neschopnost osoby, ktord ma viac ako jedného veritel'a, plnit’ 30
dni po lehote viac ako jeden pefiazny zavazok;

alebo

b) stav, ked’ hodnota splatnych zavdazkov danej osoby
presahuje hodnotu jej majetku.

,Uprava platby v zavislosti ma vyznam uvedeny v Platobnom mechanizme.

na kvalite plnenia“

,,Urok z omeskania“

znamena urok z omesSkania vo vyske stanovenej zakonom ¢.
513/ 1991 Zb. (Obchodny zakonnik) v plathom zneni.

,Urokova miera prioritnych znamend urokovu sadzbu v zmysle Zmliv o financovani alebo

uverovych zdrojov*

,, Usek“

int niZ8iu sadzbu dohodnutti medzi zmluvnymi stranami.

znamena podl'a kontextu:

(@) Usek¢. 1;
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,Usek €. 1« .
(b) Usek €.2;

()  Usek &.3;
(d)  Usek ¢.3A; a

(e)  Usek ¢4,
znamena usek Projektovej cestnej komunikacie medzi Nitrou a
Selencom, vratane Strediska spravy a udrzby Selenec, a
Vyvolané tpravy vykonané v tomto iseku v zmysle podrobnych
Specifikacii podla Prilohy ¢. 16.
»Usek €. 2 znamena usek Projektovej cestnej komunikacie medzi Selencom
a Beladicami a Vyvolané tpravy vykonané v tomto tseku v
zmysle podrobnych Specifikacii podl'a Prilohy ¢. 16.
»Usek €3 znamena usek Projektovej cestnej komunikacie medzi
Beladicami a Tekovskymi Nemcami a Vyvolané upravy
vykonané v tomto useku v zmysle podrobnych Specifikacii podl'a
Prilohy ¢. 16. Zahfiia tieZ Odpocivadlo Tekovské Nemce
Specifikované v Prilohe ¢. 20 a prislusné socialne zariadenia
(ktoré mo6zu byt aj docasné, ak je to potrebné), ale nezahima
Usek 3A.

»Usek €. 3A” znamend Cerpaciu stanicu pohonnych hmét a reStauraciu
uvedent v Prilohe €. 20, ktoré su umiestnené na Odpocivadle
Tekovské Nemce.

,»Usek €. 4 znamena usek Projektovej cestnej komunikacie Banska Bystrica
- severny obchvat a Vyvolané tpravy vykonané v tomto useku v
zmysle podrobnych Specifikacii podl'a Prilohy ¢. 16.

,2Uvodny prieskum v ramci

spatného odovzdania® ma vyznam podla ¢lanku 36.2.

,UZivanie® ma vyznam podla ¢lanku 20.6.
,UZivatelia“ znamenaju uZivatel'ov Projektovej cestnej komunikacie.
» Veritelia® znamenaju uverové alebo financné institticie alebo iny financny

ustavy, ktoré sa zaoberaju poskytovanim cudzich zdrojov, ktoré
siu v danom case zmluvnymi stranami Zmliv o financovani,
alebo im z nich alebo v ich zmysle inak vyplyvajt prava a/alebo
ktoré poskytuju zaruky alebo tvery (seniorné alebo
mezzaninové) pripadne uverové prostriedky (a akékol'vek
hedgingové dojednania) Koncesionarovi v stlade so Zmluvami o
financovani a zahffiaji poskytovatelov poistenia dlhového
financovania (monoline insurers) pre dané zaruky.
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Vhodny nahradny
subdodavatel’*

,,Vlastné imanie“

,VSeobecna zmena pravnej
Upravy*“

, Vybavenie
prevadzkovatel'a“

,», Vykonnostné ciele

3

,» Vykonnostné normy*
, Vynimky z noriem*“

,»Vynimka z
refinancovania“

,» Vynos z refinancovania“

znamena osobu majucu potrebné financ¢né, technické a pravne
postavenie na to, aby bol schopny vykonavat CiastoCne alebo
v celom rozsahu prace alebo sluzby uvedené v ¢lanku 39.2.2(c).

znamena vlastné imanie Koncesionara.

znamena Zmenu pravnej upravy, ktora nie je Diskriminacnou
zmenou pravnej upravy alebo Specifickou zmenou pravnej
upravy.

znamend vybavenie, ktoré ma byt pouzité na beznu prevadzku
a udrZzbu Projektovej cestnej komunikacie.

znamenaju také ciele v suvislosti s Vykonnostnymi normami,
ktoré musi Koncesionar splnit’ v zmysle Prilohy €. 7.

majii vyznam uvedeny v Casti 3 Prilohy 7.

majti vyznam uvedeny v bode 4 Casti 1 Prilohy ¢&. 6.

znamena:

(a) Refinancovanie, ktoré bolo plne zohladnené v
Zakladnom finanénom modeli a vypocte Jednotkovej
platby;

(b) zmenu v daniovom alebo G¢tovnom rezime;

(c) predaj podielov v spolocnosti Koncesiondra zo strany
spolocnikov/  akciondrov, predaj alebo  prevod
Podriadeného dlhu zo strany spoloc¢nikov/ akcionarov
alebo ind reStrukturalizaciu Investovaného kapitalu v
Koncesionarovi;

(d) refinancovanie potrebné v doésledku porusSenia alebo
potencidlneho porusenia Zmlav o financovani; alebo

) syndikovanie svojich prav alebo podielov na Zmluvach o
financovani zo strany Veritelov pocas beZného vykonu
svojej Cinnosti,

pod podmienkou, Ze Refinancovanie nebude nikdy povaZované

za Vynimku z refinancovania, pokial by boli povinnosti

Verejného obstardvatela v zmysle tejto Zmluvy (pri jej

ukonceni alebo inak) rozsirené.

znamena kladnu Ciastku rovnajtcu sa (A-B)- C, kde:

A = Cista sucCasna hodnota planovanych Distribucii, ktoré maju
byt vyplatené odo dia Refinancovania a ktoré sud
naprojektované tak, Ze bert do uvahy dopady Refinancovania.
Dopady Refinancovania budi okrem iného zohladiiovat
primerané a opravnené naklady na poradcov, ktoré vzniknud
priamo Koncesionarovi v stvislosti s Kvalifikovanym
refinancovanim ako aj ostatné platby platené Koncesionarom
v zmysle ¢lanku 8.5.5. Koncesnej zmluvy. Distribucie sa budu
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,Vypoved bez uvedenia
dovodu®

,»Vypoved z iného dévodu“

,» Vypoved z dovodu
Zakazaného konania“

, Vyrocna sprava o plneni“

,» Vysledok dostupnosti®

,» VysSia moc”

diskontovat’ na sucasnu hodnotu s pouZitim Diskontnej sadzby
na urovni Zakladnej navratnosti vlastného imania.

B = Cista sticasna hodnota Distribucii, ktoré maju byt vyplatené
poc¢nuc odo dia Refinancovania, ale ktorych projekcia nijako
nebrala do tivahy dopady Refinancovania. Distribticie sa budd
diskontovat’ na sucasnu hodnotu s pouZitim Diskontnej sadzby
na urovni Zakladnej navratnosti vlastného imania.

C = nominalna hodnota Distribucie, ktora, ak by sa vyplatila v
denn Refinancovania, by zvysSila Navratnost vlastného imania
pocitant za celd dobu Projektu a vykalkulovand bezprostredne
pred diiom Refinancovania na urovenl Zakladnej navratnosti
vlastného imania.

Financné modely, ktoré budu slizit’ ako zaklad pre vypocet A,
B a C budu zohl'adiiovat’ poZiadavky definované v Prilohe ¢.
10, ale pre vylicenie pochybnosti budi aktualizované o
skutocni  historicki  vykonnost  Projektu do  dia
Refinancovania, o skutocné terminy a sumy investicii
Investovaného kapitalu a Distribtcii a o akékol'vek Zmeny
pravnej Upravy Ci iné relevantné zmeny tykajtice sa Projektu, s
primeranymi prisluSnymi Strukturalnymi zmenami Finan¢ného
modelu, pricom budi zaloZené na aktualizovanych
vychodiskdch zohladiujic skutoéni minuld vykonnost
Projektu do terminu  Refinancovania a  zmenené
makroekonomické predpoklady akymi su napriklad inflacia a
urokové sadzby. Odhliadnuc od dopadov samotného
Refinancovania, vSetky vychodiska a vypoctové vzorce pouZité
pri kalkulacii A, B a C budu identické.

ma vyznam podla ¢lanku 37.5.1.

ma vyznam podla ¢lanku 37.7.
ma vyznam podla clanku

znamena spravu pripravenu v sulade s clankom 4.2 Prilohy ¢.
18.

ma vyznam uvedeny v Platobnom
mechanizme. znamena:

a) zemetrasenie, pad meteoritu alebo iného vesmirneho telesa;

(@)  vojnu, povstanie, revoluciu, obciansku vojnu, ozbrojeny
konflikt, teroristicky ¢in alebo embargo alebo/\vzburu a
obcianske povstanie alebo nepokoje;
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,» Vyvolané tipravy“

“ZabezpecCovacie pravo”
“Zainteresovana strana”

,Zakazané konanie“

,,Zakladna navratnost’
vlastného imania“

,Zakladné  naklady na
poistenie®

»Zakladny financny model“

(b)  ionizujuice Ziarenie alebo chemicka alebo biologicka
kontamindcia

(© otrasy sposobené nadzvukovym zariadenim,

(d)  jadrovy vybuch alebo radioaktivne zamorenie.

a podobné udalosti, ktoré st mimo kontroly zmluvnych stran a
ktoré priamo spdsobujui, Ze niektord zo zmluvnych stran
(,Dotknuta strana“) nie je schopna plnit' svoje povinnosti
podla tejto Zmluvy.

znamenaju tie Casti Prac, ktoré ma Koncesionar zrealizovat
podl’a tejto Zmluvy na vedeniach alebo inych dielach pre tretie
osoby, ktoré budi po nadobudnuti pravoplatnosti
Kolauda¢ného rozhodnutia pre PrisluSny usek, ktorého sa
tykaju prevedené na tieto tretie osoby.

ma vyznam ako v Priamej
zmluve. znamena:

(a) Narodnu dial'ni¢nu spoloc¢nost’, a.s. (NDS);
(b)  prevadzkovatel'a elektronického vyberu myta; a

(© Mytna
policia. znamena:

(@)  ponukanie, prisl'ub poskytnutia alebo poskytnutie daru,
provizie alebo vyhody Verejnému obstaravatel'ovi alebo
Subjektu na strane Verejného obstaravatela za to, Ze
vykona alebo nevykona (alebo za to, Ze vykonal alebo
nevykonal) tkon v suvislosti so ziskanim alebo plnenim
tejto Zmluvy alebo inej zmluvy s Verejnym
obstaravatelom alebo inym organom verejnej spravy
Slovenskej republiky; a/alebo

(b) podvod voci Verejnému obstaravatel'ovi alebo inému
organu verejnej spravy Slovenskej republiky bud v
suvislosti s touto Zmluvou alebo inak,

a to bez ohl'adu na to, Ci ide trestny Cin alebo nie.

znamena vnutorni mieru navratnosti vlastného imania (Equity
IRR) ku diiu uzavretia tejto Zmluvy popisand v tzv. Summary
Sheet bunke ¢. E30 Zéakladného finan¢ného modelu.

znamenaju rocné naklady na Poistenie uzavreté na Prevadzkové
obdobie na prvy rok prevadzky po pravoplatnosti Povolenia na
predcasné uzivanie (indexované).

znamena verziu Financného modelu, ktora bola dohodnuta
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“Zarucna doba”

,»Zastupca Koncesionara“

»Zastupca Verejného
obstaravatel'a“

»ZauZivana odborna prax“

»Zavazok DPH*

,»Zavazky voci veritel'om*

medzi Veritelmi, Verejnym obstaravatel'om a Koncesionarom
ku diiu uzavretia tejto Zmluvy

znamend pre kazdy z Usekov lehotu tridsiatich Siestich (36)
mesiacov pocinajic diiom Predcasného uZivania prisluSného
Useku.

znamena osobu uvedenu ako opravnend konat' ako Zastupca
Koncesionara v sulade s ¢lankom 9.2.

znamena osobu uvedenu ako opravnend konat' ako Zastupca
Verejného obstaravatel'a v stilade s ¢lankom 9.1.

znamena uplatiiovanie takého stupna odbornosti, starostlivosti,
obozretnosti a predvidania, ktory moZno naleZite a riadne
oCakéavat’ od skiseného dodéavatela, ktory sa v dobrej viere
snazi splnit svoje zmluvné podmienky, pricom dodrZiava
vSetky Pravne predpisy a vykonava rovnaky alebo obdobny
druh ¢innosti za rovnakych alebo obdobnych podmienok.

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 25.9.1.
znamenaju suhrn:

(a)  istiny, urokov (vratane urokov z omeSkania, ale iba
takych, na ktoré vznikol narok pred ukoncenim tejto
Zmluvy v dosledku PoruSenia zmluvy na strane
Verejného obstaravatela), bankovych poplatkov,
nakladov a vydavkov riadne vzniknutych alebo dlZznych
alebo nesplatenych Veritel'om zo strany Koncesionara v
zmysle alebo podla Zmliv o financovani v Den
ukoncenia (vratane ndkladov na predCasné splatenie
alebo predcasné ukoncenie); a

(b)  vSetkych Cciastok dlZnych zo strany Koncesionara z
dovodu predcasného ukoncenia zmliv o hedgingu
urokovych sadzieb (interest rate hedging agreements)
(vratane nakladov na predcasné ukoncenie a poplatku z
Cerpanej Casti dveru splatnych z dovodu predc¢asného
ukoncenia), ktoré pisomne schvalil Verejny obstaravatel
ako Zmluvy o financovani v stilade s ¢lankom 8, pod
podmienkou, Ze Koncesionar a Veritelia zniZia uvedené
Ciastky v ¢o moZno najvac¢Som moZnom rozsahu,

ZNIZENE O

(c)  suhrn vSetkych Ciastok splatnych zo strany Veritelov
Koncesionarovi z dovodu predcasného ukoncenia
zmluvy o hedgingu urokovych sadzieb (interest rate
hedging agreements), ktoru pisomne schvalil Verejny
obstaravatel ako Zmluvu o financovani v stlade s
¢lankom 8;
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(d) ciastku, ktord na ucet rezervy dlhovej sluzby uloZil
Koncesionar alebo osoba v jeho mene v zmysle Zmluvy
o financovani na zabezpeCenie zaviazkov voci
Veritel'om;

(e)  hotovost, ktora je k dispozicii Veritefom alebo iny
nastroj v hodnote ekvivalentnej hotovosti uloZenej na
vkladovom ucte alebo ktora je k dispozicii Veritel'om
inym  sposobom a  poistné  plnenia  splatné
Koncesiondrovi (s vynimkou prostriedkov na Ucte
poistnych plneni) a dostupné Veritelom, ktoré nie su
pouZité na iny tcel alebo nemaji byt vyplatené tretej
osobe; a

® iné Ciastky, ktoré su Veritelia dlZni Koncesionarovi.

»Zaverecny prieskum v ma vyznam podla clanku 36.6.
ramci spatného
odovzdania“

,»Zimna tudrzba“ znamena prace zamerané na predchadzanie tvorby pol'adovice
a odstranenie snehu a I'adu a vSetky udrZbové prace a tulohy s
tym sutvisiace.

»Zmena pravnej ipravy“ znamena zmenu Pravneho predpisu, ktora nastane po dni
uzavretia tejto Zmluvy a nejde o Predvidatelni zmenu pravnej

upravy.
,Zmena na strane znamenda zmenu navrhnuti Koncesionarom v stlade s ¢lankom
Koncesionara“ 32.2.

,Zmena na strane znamena zmenu vyZadovand Verejnym obstaravatelom Verejného
obstaravatela® v sulade s ¢lankom 32.1.

s2Zmluva o Nezavislom znamena zmluvu uzavreti v suvislosti s plnenim tloh dozore
Nezavislého dozoru v stvislosti s vystavbou a projektovanim
Projektovej cestnej komunikacie a Vyvolanych tprav, ktord
uzavrel Koncesiondr a Nezavisly dozor a ktort odsthlasil
Verejny obstaravatel v sulade s touto Zmluvou.

»Zmluvny rok® znamena obdobie dvanastich (12) po sebe idudcich
kalendarnych mesiacov pocinajic 1. januarom a konciac 31.
decembrom pocas Doby trvania zmluvy s tym, Ze

1) prvy Zmluvny rok zacina v Den tcinnosti a
kon¢i  najbliZSim  nasledujicim 31.
decembrom; a

G) posledny Zmluvny rok predstavuje obdobie
zaCinajuce 1. janudrom bezprostredne
predchadzajucim Driu ukoncenia a konciace
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Diniom ukoncenia.

»Zmluvy o financovani“ znamenaju vSetky zmluvy (avSak s vynimkou zmliv o

,Zostatkova Zivotnost™

,»ZvySené
poistenie®

naklady

poskytovani Podriadeného dlhu), v zmysle alebo na zaklade
ktorych  si  Koncesiondrovi v  suvislosti s  Projektom
poskytované tuverové (seniorné alebo mezzanine) zdroje
a/alebo iné cudzie financné zdroje (¢i uz vo forme uverov,
akreditivov alebo zaruk, pripadne inych prostriedkov) a vsetky
hedgingové  zmluvy, a v  kazdom  pripade vSetky
zabezpeCovacie zmluvy vratane Priamej zmluvy uzavretej
v danej suvislosti, ktoré pisomne odsuhlasil Verejny
obstaravatel ako Zmluvy o financovani v sulade s clankom 8.4
alebo ktoré st ako také oznacené v Casti 2 Prilohy ¢. 4.

znamena casovy usek, po dobu ktorého moZe eSte jednotlivy
prvok Projektovej cestnej komunikdcie slizZit na uZivanie od
Dna ukoncenia.

na znamena rozdiel medzi Skuto¢nymi nakladmi na poistenie
a Zakladnymi nakladmi na poistenie.
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